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HIIE VAGI

duslikke puhapaiku Eestis.

1,5 km pikkune magi algab Iounaosas kitsa seljandi-
kuna, mis kerkib ja avardub pohja pool Viru mere ehk
Soome lahe aares 1 km laiuseks ja kuni 48,4 m kor-
guseks Hiiekaldaks. Hiiemae aluse moodustab iidne
klindisaar, mis koosneb ca 470 miljoni a vanusest Vol-
hovi ja Kunda lademe paekivist. Selle all asuvad erine-
vad liivakivid ja sinisavi lademed, millel vanust enam
kui viissada miljonit aastat. Hiiemae pinnale settinud
moreen joudis siia viimase jaaaja lopus. Samal ajal jaid
sila mandrijaa kantud randkivid, mille vanus kuinib
kahe miljardi aastani.

Esimene kirjalik teade hiiest parineb 1685. a kaar-
dilt, kus kaks pdldu on tahistatud nimega Hyamaeki.
Hiiemage on labi aegade nimetatud veel: lo-maggqi,
liemagi, lijemagi, ljemaki, lie, Purtse Hiiemagi, Soppe
Hiiemagi, NuBberg (saksa k pahklimagi), le-maru (vene
k hilemagi).
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Sacred linden tree / CaweHHaa amna 2000

HIIEPARN

Sacred linden tree / CeaweHHadg anna 1923

X Sa seisad Purtse Hiiemae jalamil. Rikkaliku parandi, erilise looduse
ja kaunite vaadete poolest on see hiis liks muljetavaldavamaid loo-

X

Parimused konelevad, et Hiiemagi on muistne pliha-
paik, kus on koos kainud paljude kilade rahvas.
Inimeste kokkukutsumiseks stldati 6ositi Hiiemael
suured lokked. Kogunemistel palvetati ja seejarel pee-
ti nou. Kooliopetaja K. Normak kirjutas 1924. a:

Vanaste enne ristiusku kainud selle lieméaele inimesi
laialt kokku oma jumalaid kummardamas ja ohvrid
toomas. Rahvasuu raagib et lie olnud kolme koha-
line - Uks koht ranna ligidal olla noore rahva I6bu
paigaks, ja kust merele marki anti, teine paik kus
rahva kogu koos kaisid, néu pidamas ja otsusi tege-
mas, kbnemeeste kénesi kuulamas ning haaletamas
- poolt ehk vastu. Kénelejate jauks on kaks kérge-
mat klingast. Kolmas paik kus imber kaudsed maa-
vanemad eraldi koos kaisid nbu pidamas Uku paiga
ligidal - seal on praegugi umbes 13 parna ringis mis
vanemate istekohtadele istutatud.

HIEPARN. -

Sacred linden tree / Caaujentan Auna 2016 . >

Moodunud sajandeil on suurem osa hiiest ristatud ja polluks haritud. Siiski leidub seal ponevaid
ja vagevaid paiku, saab kogeda hiiesalude rahu ning nautida avaraid vaateid.

Hilemae alguses asub ndukogude véimu ohvrite
MALESTUSPARK.

UKU KIVI. Muinsuskaitse hinnangul voib kalmete
vanus kuundida kolme aastatuhandeni.

(2) Hiiemée keskel kasvab tee aéres IIENIINEPUU (ka (5) Kalmetest sadakond meetrit pohja pool kasvavas

Purtse parn, piiha parn, niinepuu, ohvriparn, iijjemaa
parn). Puu all on suur kandiline kivi, mis veeti sinna
noukogude ajal pollult. Parnale toodi vanasti ande
ja selle all palvetati. Isegi Plssi krahv Stackelberg
paljastanud austuse margiks hiieparnast moéodudes
alati pea. Hiiepuule seotud paelad ja kivile jaetud
mindid naitavad, et esivanemate piihapaika pole
unustatud.

@ Parna korval asub VANEMATE EHK KOHTUNIK-
KUDE KUNGAS, kus on séilinud tiikike hiiemetsa.
Samas paistavad vaikse talu hooned, misrajati 1920.
aastail moisa laohoone asemele. Edasi kulgeb tee
piki maeharjal kasvava hiiemetsa serva. Kusagil siin
on asunud ka rahvakogunemiste paik ning peoko-
had. Mae pohjaosas viib teeharu Hiiemae laanendl-
vale, kus on naha viit vaikest salu. Need peidavad

@ KAHEKSAT KIVIKALMET, millest mone korgus on
lausa kaks meetrit. Kalmeisse olevat maetud vaid
kérgest soost isikuid. Uhel kalmetest asub piiha
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Tekst: Ahto Kaasik

Ulesvotted: Ahto ja Kiur Kaasik

Hiite kaart: Hiite Maja SA 2012

Purtse hiieparn 1923: Eesti Fotoarhiiv EFA.554.P.0-186800

lepikus asus UKU ALLIKAS e PUHA ALLIK, mis
on tanaseks kuivanud. Allikal kaidi palvetamas iga
tahtsama ettevotmise eel ning armunud vandusid
seal truudust. Selle tervendav vesi aitas eriti hasti
silmahaiguste puhul.

Mae kirdeosas pollul on naha puudega kaetud kivi-
hunnikuid - TENISVARED. Seal elanud moéisale al-
lumatu maamees, varem aga rahvavanemad.

(6) HIIEKALDALT avaneb vaade imberkaudsetele ran-
dadele ja sinavale merele, kus voib selge ilmaga
naha 40 km kaugusel asuvaid Titarsaari ja nende
taga korguvat Suursaart. Hiiekalda alune on lrgse
looduse voimuses ja seda kujundavad murrangud,
varingud, maalihked ja allikasooned.

UKU (ka ukko, taevaisa, vanaisa, taat, pikne, aikene,
aiuke, ai,ilmseltkataara)on Eestijtlaanemeresoome
rahvaste taevajumal, kes valitseb ilma. Virumaal jm
Eestisleidub rohkesti Ukule piihendatud pthapaiku.
Askele (Liganuse) kihelkonnas on 2.07. nimetatud
Uku plhaks.
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Hiite Maja SA
MTU Péline Pere

MTU Askele loovuskeskus REGIONAALARENGU TOETUSEKS
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HIIEKALDA PAEPALJAND

PANE TAHELE! K&rgel Hiiekaldal tuleb olla ettevaatlik - selle servad on varisemisohtlikud.
2013. aastal murdus kalda servast ca 100 m pikkune ja 10 m laiune paepank.
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Teadaolevad hiienimelised ja -laadsed kogukondlikud piihapaigad Eestis
The historical sacred groves in Estonia / Victopuyeckme ceaweHHble MecTa B DCTOHUN

HIIED ON VANIMAD LOODUSKAITSEALAD

Eestis on teada Ule 800 hiiepaiga. Hiied on kogukondlikult
kasutatud, suuremat maa-ala holmavad ajaloolised loodus-
likud pluhapaigad. Lisaks hiitele leidub Eestis mitu tuhat
puha allikat, kivi, puud, koobast, panka ja muud looduslikku
plhapaika. Sajad piihapaigad on elavas kasutuses.

Hiitega seotud vaimne kultuuriparand katkeb teadmisi
loodusest, kohanimesid, koha- ja pereparimust, uskumu-
si, tavasid ja kombetalitusi. Pihapaigad on aga ka pinnas
uuemale kultuurile, mh nimedele, kirjandusele, kujutavale
kunstile ja muusikale. Selline piihapaikade rohkus ning nen-
dega seotud traditsioonide jarjepidevus on ohtumaises Eu-
roopas erandlik.

Rahvusvaheline Looduskaitseliit (IUCN) nimetab loodus-
likke plihapaiku inimkonna vanimateks kaitsealadeks ning
soovitab seal austada poéliseid tavasid. Paljudele polis-
rahvastele on omane arusaam, et puhapaiga loob ja seda
muudab hingestatud loodus. Inimene kiilastab puhapaiku,
kuid ei sekku seal looduse kulgu. Nii on hiied polised loo-
duskaitsealad, kus on meieni joudnud markimisvaarne osa
Eesti maastike mitmekesisusest ja elurikkusest.
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HEAD TAVAD

Hiis on poline vae ja tarkuse kogumise, tervendamise, palu-
mise, tanamise, pliihade pidamise, jumalate ja esivanemate
austamise ning looduse Ullevuse kogemise paik. Poliseid
tavasid austades voib puhapaigast leida kosutust ja abi.
Hiiteks on valitud ilmselt vaekohad, mis voimendavad meie
motteid, sonu ja tegusid. Siin tehtu, olgu see siis hea voi
halb, poordub mitmekordse jouga tegijale tagasi. Seetottu
on Purtse Hiiemagi heade motete, sonade ja tegude koht.
Eesti eri paigus on plihapaikadega seotud ajaloolised tav-
ad sarnased:

PUHTUS - Hiide tule kainena, puhta ihu, réiva ja meelega
ning ara jata endast maha sodi ega mustust. Nagu ptiha-
musse ikka, sisene hiide jalgsi ning ara lase sinna kodu-
loomi. Asjale mine plihapaigast valja. Hiiest lahkudes vota
kaasa prugi.

PUUTUMATUS - Hiies ei tehta motte, sdna ega teoga

liiga Ghelegi elavale olendile, ka mitte puule-podsale ega
maapinnale. Hiiest ei voi oksagi murda, lilli, marju voi see-
ni korjata, kittida, kalastada, loodusande varuda, ega vilja
viia.

RAHU - Hiies hoitakse vaikust ja rahu, et mitte hairida selle
kiilastajaid ega asukaid. Hing voi haldjas on igal puul, kivil
ja paigal.

ANNID - Hiiepuudele v&ib anniks siduda looduslikust kiust
paela, riideriba, Idbnga vms. Pane tahele, et see poleks pin-

gul. Hiide voib anniks jatta miinte, osakese varskest toidust
ja joogist jms. Teiste jaetud ande ei sobi puutuda.

Enne hiide sisenemist seisata ja rahusta meeled. Maarahvas
on metsa teretanud ja hiiele austuse margiks paljastatud pai
kummardanud. Avatud slida ja puhas meel kogeb rohkem.
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Fossils in limestone / _OKaMeHercm B NAU
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Purtse Hiiemagi is one of the most impressive sacred groves in Estonia. The length of
the hill is 1.5 km, beginning from south as a narrow piece of upland. The hill continues
arising and broadening towards the north, forming a 1 km wide and 48.4 m high steep
limestone klint by the Gulf of Finland.

Large part of the grove has been cultivated into farmland but following the path you
will still find several remarkable places. At the beginning of the grove hill there is a
memorial park (1) for the victims of Soviet regime. In the middle part of the grove hill
there grows an old sacred linden tree (2). Even today people come here to say prayers
and leave offerings. Next to the sacred linden tree is a hilloch covered with trees - an
ancient site of elders meetings (3). In the north-west part of the grove hill you will see
eight stone burial mounds (4) dating from 1000 BCE to 1000 CE. In the north part of
the sacred grove you can see a 470 M y old limestone klint (6) with the savage sea-
shores of the Gulf of Finland.

According to folk tales Purtse Hiiemagi was used as a place for mass gatherings, where
people came to pray and hold meetings during the times of Estonian ancient fight for
freedom. Uku spring (5), by now destroyed, was a special place where people came to
ask blessings before every important endeavor and where lovers swore fidelity to each
other. Only the highest community members were buried in the burial mounds that are
found in Hiiemagi.

In Estonia, there are records of more than 800 sacred groves. Sacred groves are histo-
rical sacred sites covering a wider area of land, which have been used by the local com-
munity. In addition to sacred groves, there are several thousand sacred springs, stones,
trees, caves, cliffs and other sacred natural sites in Estonia. Hundreds of sacred natural
sites are still in active use.

The spiritual heritage related to sacred natural sites covers knowledge of the natural
environment, place-names, place and family lore, beliefs, customs and rituals. Sacred
natural sites also provide fertile ground for modern culture as sources of given names
and surnames, literature, art and music.

The International Union for Conservation of Nature calls sacred natural sites the oldest
protected areas of humankind and suggests that the local community traditions in these
should be recognised. This has helped to preserve a remarkable part of the diversity of
Estonian landscapes and nature.

Indigenous peoples share the idea that sacred sites are created and changed solely by
the nature. People visit the sites, but do not intervene in the course of nature there.

By acknowledging ancient traditions, you help protect the environment and may gain
help and spiritual nourishment from the sacred site. Sacred groves are said to be situ-
ated in places of power which amplify our thoughts, words and deeds. Anything done
here, whether good or bad, is believed to return to the author with multiplied strength.
This is why Purtse Hiiemagi is a place of good thoughts, words and deeds. In different
parts of Estonia, good practices in sacred groves are alike.

CLEANLINESS: When you visit a sacred grove, you should be sober, your body, clothes
and mind should be clean and you should not leave any rubbish or leftovers in the
grove. Just like when visiting a shrine, you should enter a sacred grove on foot and
leave any pets outside. If you need the toilet, you should go outside the boundaries of
the sacred site. When you leave, take any rubbish with you.

INTACTNESS: In a sacred grove, no thought, word or deed should harm any living be-
ing, including trees and bushes and the ground. According to folk wisdom, not even a
twig can be broken in a sacred grove, and nor is it permitted to pick flowers, berries or
mushrooms, or to hunt, fish or harvest natural resources in any other way.

PEACE: It is desirable to keep silent and in peace in a sacred grove in order not to dis-
turb its inhabitants or visitors. Every tree, stone, body of water or site has its own soul
or spirit.

GIFTS: You can tie a ribbon, strip of cloth or thread of wool as a gift to a tree in the sa-
cred grove. Please note that it should be of natural fibres and tied loosely. You can also
give coins, offer some bits of fresh food or drink etc. Please do not touch the gifts left
by others.

PURTSE HIIEMAGI - LOODUSLIK PUHAPAIK

PURTSE HIIEMAGI - A SACRED NATURAL SITE / FOPA CBAWEHHOW POLLU NYPTCE - NTPUPOAHOE CBALWEHHOE MECTO

ANNID HIIEPARNA ALL _ A
Offerings under the sacred'linden / epTBeHHbIe Aapbl-NoA CBALLEHHON AUMON;:

HA PYCCKOM A3bIKE

[opa cBAaweHHOU powmn [NypTce opHa M3 Hanbonee YAUBUTEAbHbIX CBALLEHHbIX POLL
2ctoHuu. [opa, npoTaxkeHHoCTbio B 1,5 KM HauMHaeTca B OXKHOM YaCTU Y3KOU FpaAOMN,
KOTopas NMOAHMMAETCA M NPOCTUPAETCA Ha ceBep Ha nobepexkbe PUHCKOro 3aAMBa
npeBpaLwancb B O6pbIBUCTbIN FTAUHT WMpUHOM 1 KM 1 BbicoTom A0 48,4 M.

BoAbliasa yacTb CBALWEHHbIX poLl, NPeBpalleHa B NaxoTHble 3€MAU, HO ABUFaacb Mo
AOPOraM MOXHO AOCTUYb HECKOAbKMX 3aCAy>KMBalOLWMX BHUMaHUA MecT. B Havane
ropbl HAXOAMTCA NAMATHUK XXepTBaM coBeTcKomn BAacTU (1). B ueHTpe ropbl okono
AOPOrn pacTeT CTapanaXXepTBeHHaaAMNAa(2), K KOTOPOW U CEeropAHA MPUXOAAT MOAUTBLCS
N OCTaBAATb MPUHOLWIEHUA. XKePTBONPMHOLLEHUA OCTaBAAIOT U Ha KaMHE MOoA AUMOMN.
PAAOM cO CBALLEHHBIM AEPEBOM HaXOAUTCA NOKPLITbIV AEPEBbAMU XOAM - MECTO, KyAa
cobupaaucb Ha coBeT ApeBHMe cTtapenwmHbl (3). B ceBepo-3anaaHon Yyactu ropbl
CBALLEHHOW POLUU HAaXOAUTCA 8 MOKPbLITbIX AEPEBbAMYN KAMEHHbIX MOTMABHUKOB (4),
BO3PacCT KOTOPbIX UCHMUCAAETCA nepuoaoM 1 ToicAayeneTne A0 H.3. - 1 ToicAaueneTmne
nocae H.3. Ha ceBepHOM CTOpOHE CBALLEHHOW POLLY OTKPbIBAETCA NAUTHAKOBbLIN KANG
(6) Bo3pacT koToporo coctaBAaAeT 470 MUAANOHOB AET N C KOTOPOTO OTKPbIBAETCA BUA
Ha NPeAOCTaBAEHHbIE NMPOU3BOAY NMPUPOAbLI MOAHOXbA 0bpbiBa M QUHCKUI 3aAKB.

B npeaaHuAax roeBoputca, 4TO BO BpeMeHa ApPeBHEN CBODOOAbI Ha CBALLEHHOW rope
cobMpanmnCb AIOAUN AAA TOTO, YTODBbI MOAUTBLCA U AepXKaTb coBeT. K pacnoAo>KeHHOMY
B CBALLEHHOW poLle CBALEHHOMY UCTOYHUKY YKY € Npocbbon 0 NoMoLm NMPUXOANAM
HaKaHYHE Ka»XAOro Ba>KHOro CObbITNA, @ MOAOABIE KAAAUCH TaM APYT APYTY B BEPHOCTM.
CunTtaetca, 4YTO B MOIUAbHMKAX CBAWEHHOW POLUM 3aXOPOHEHbl TOAbBKO YAEHDI
POAOBUTbLIX CEMEMN.

B 3ctoHuun nssectHo 6onee 800 mect cBAweHHbIX pouw,. CBAWEHHbIE poWM - 3TO
PacnoAoXeHHble Ha BOAbLLOW TEPPUTOPUN UCTOPUYECKNE NMPUPOAHBIE CBALLEHHbIE
MecCTa, KOTOpble HaXOAUAUCH B MOAb30BaHNM 06 LWMHbBI. [TOMUMO poLl, B DCTOHNUM MOXHO
BCTPETUTb HECKOABKO TbICAY CBALLEHHbIX UCTOYHUKOB, KaMHEW, A€PEBbEB, MNeLlep,
beperoBbix O6pPbLIBOB U APYrMX MPUPOAHBLIX CBAWEHHbIX MecT. COTHM NPUPOAHBIX
CBALLEHHbIX MECT HAaXOAATCA B aKTUBHOM MOAb30OBaHUMN.

CBA3aHHblE CO CBALWLEHHbIMU POLLLAMN AYXOBHbIE KYAbTYPHbIE TPAAULIUN COAEPKAT B
cebe 3HaHUA O NPUPOAE, reorpadpuyeckme Ha3BaHMA, NPeAaHUA O MeCcTax U CeMelnHble
npeAaHusa, BepoBaHuA, Tpaamumm n obpaabl. CBAWEHHbIe MeCTa TakXXe ABAAIOTCA
OCHOBOW AAAl HOBEMLLEN KYAbTYPbl B TOM YNCAE U AASI UMEH U GaMUAUN, AUTEPATYPHDI,
N306pasmMTEAbHOIro MCKYCCTBA N MY3bIKW.

MexxayHapoaHbin coto3 oxpaHbl npupoabl (IUCN) cuntaet npupoaHbie CBALEHHbIE
MecTa CTapenwnMn 3anoBEeAHMKaMM YeAOoBeYyecTBa U pPEeKOMEeHAYeT yBaXkaTb TaM
nctopuyeckme obblyanm KOPEHHbIX HapoAOB. TaK CBALWEHHble MecCTa ABAAIOTCA
CBOWCTBEHHOW AAA HALLMOHAABHOMW KYAbTYPbl POPMOM 3aLLUTbI TPUPOAbI MU TaM A0 HaLLINX
AHEN COXpaHUAACb 3HaYMTEeAbHaA 4YacTb pa3HoobpasnAa U XKusHeHHoro boraTtcTBa

AaHAWA(TOB DCTOHUM.

YBaxkaA UCKOHHbIE TPAaAULMK, Tbl COXPaHAELLb CPeAY N MOXELUb MOAYYUTb B CBALLEH-
HOM MecTe 3apsap boapocTn n nomouwb. B KayecTtBe CBALWEHHbIX POLY OYEBUAHO
BblbMpaAncb obAapatoLe CUAOU MeCTa, KOTOPble YCUAMBAIOT HallW MbICAU, CAOBa U
AeAHnA. CaenaHHOe 3aeChb, byab TO XOpoLLee NAM NAOXOE, BO3BPATUTbCA C YMHOXKEH-
HOW B HECKOAbKO pa3 cuAOU obpaTHO K coBeplmsBweMy ato. [Nostomy pouwy lypTce
ABAAETCA MECTOM XOPOLUUX MbICAEN, CAOB U pAeAHMN. CBA3aHHbIe CO CBALLEHHbIMU
MeCTaMM B pa3HblIX MeCTax DCTOHUU NCTOPUYECKUE TPAAULIMN OANHAKOBbIE.

HNCTOTA. B cBAwEeHHYIO polly NpUXOAU TPE3BbIM, C YACTBIMU TEAOM, OAEXKAOU N
YyBCTBaMM N He OCTaBAAW NocAe ceba mycop m rpasb. Kak n B Aloboe ppyroe cBaTu-
AVILLLE BXOAM B CBALLLEHHYIO POLLY MELKOM, N HE NPUBOAN CIOAA AOMALLHUX XXNUBOTHbIX.
AnAa oTNpaBAEHMA eCTeCTBEHHbIX HAAOBHOCTEN NMOKMHb CBALLLEHHOE MeCTOo. YXoaAa U3
CBALLEHHOW poLuu, 3abepun c coboun mycop.

HEMPUKOCHOBEHHOCTDb. B cBAwWeHHOW poLie HN MbICAbIO, HN CAOBOM, HU AEAOM
He NMPUYMHAIOT BPeAa HU OAHOMY XXMBOMY CYLLLECTBY, @ TakXe AepeBbAM, KyCcTaM, 1
3eMAe. B cBALleHHOM polle HeAb3a AOMaTb 1 pBaTb BETKM U LiBETHI, cObupatb rpnbobl n
AroAbl, OXOTUTbCA, PblbaunTb NAM 3anacaTb APYrme NPUPOAHbIE AaPbl AU YHOCUTb UX.

[NMOKOW. B cBAwEeHHON pole COBAIOAQIOT TULLMHY U MOKOMN, YTOObI HE 6E€CNOKOUTb HK
ee NoceTUTenemn, HMU XNAbLOB. Aylla 3AeCb €CTb Y KaXXAOro AepeBa, KaMHA, BopAOeMa
n MecrTa.

AAPbDI. Ha cBaweHHOe AepeBO MOXHO NpMBA3aTb A€HTY U3 PacTUTEAbHOIO BOAOKHQ,
MOAOCKY TKaHW, HUTKKN n np. [pocaean 3a TeM, 4UTOBbI OHM He BbIAM TYro 3aTAHYThI. Thbl
MO>K€ellb OCTaBUT B CBALLEHHOMN polle MOoHeThl. B KadyecTBe papa MoXKellb OCTaBUTb
HEMHOro CBeXXeW epbl AN NnTbA. He pekoMeHayeTca TporaTb Aapbl, OCTaBAEHHbIe
APYTMMU AIOABMU.




